Tali dati e quelli riguardanti la decisione relativa alla domanda di visto o un'eventuale decisione di annullamento, revoca o proroga di un visto rilasciato saranno inseriti e
conservati nel sistema d'informazione visti (VIS) per un periodo massimo di cinque anni, durante il quale saranno accessibili alle autorita competenti per i visti, a quelle
competenti ai fini dei controlli sui visti alle frontiere esterne e negli Stati membri e alle autorita competenti in materia di immigrazione e di asilo negli Stati membri ai fini della
verifica dell'adempimento delle condizioni di ingresso, soggiorno e residenza regolari nel territorio degli Stati membri, dell'identificazione delle persone che non soddisfano, o
non soddisfano piu, queste condizioni e dell'esame di una domanda di asilo e della designazione dell'autorita responsabile per tale esame. A determinate condizioni, i dati
saranno accessibili anche alle autorita designate degli Stati membri e a Europol ai fini della prevenzione, dell'individuazione e dell'investigazione di reati di terrorismo e altri
reati gravi. L'autorita dello Stato membro responsabile del trattamento dei dati € per 1’Italia il Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione internazionale (Piazzale della
Farnesina 1, 00135 Roma, www.esteri.it).

OTH JlaHHbIE, KaK U JJAHHBIE O PELICHUH, IIPUHATOM 110 MOEMY 3asBJICHHIO, WM O PEIIEHUH aHHYJIMPOBAaTh, OTMEHUTh WIIH NPOJUINTh Y’KE BbIIAHHYIO BU3Y, OY/lyT BBEJICHBI U
coxpaHeHsl B Bu3oBoit napopmannonHoii cucteme (VIS) Ha MakcHMasbHbINA CPOK B IATH JI€T U B 9TOT IIEPHO/ OyAyT AOCTYIHbBI TOCYAapPCTBEHHBIM YUPEKICHUIM HITH
CJ'Iy)KGaM, B KOMIIETCHIIHIO KOTOPBIX BXOJAUT OCYIICCTBIIATH IIPOBEPKY BHU3 HA BHCUIHUX I'PAHUIAX U B TOCYyAapCTBaXx-y4aCTHUKaX Illenrenckoro Corjiali€Husl, a TaKxXe
HMMMHUTPALMOHHBIM CITy)0aM U y4pexKICHUAM O JenaM OSKEHIIEB FoCyAapCTB-y4acTHHKOB [IIeHreHCKOro CorameHus ¢ HeNblo KOHTPOIIS COOII0ICHHS YCIOBHUIT IO
3aKOHHOMY BBE31Y, l'lpC6B]BaHH}O ¥ IIPOKWBAHUIO HA TEPPUTOPHH TOCYIapCTB-y4aCTHHKOB Illenrenckoro COTJIAIIEHHUS, a TAKXKE JUISA BBIABIICHHUS JIML, KOTOPLIC HE
COOTBETCTBYIOT UJIH II€PECTATIA COOTBETCTBOBATD 3TUM YCJIIOBHUAM, IJIsI pACCMOTPECHUA npomeﬂnﬁ O MPEeOCTABIICHUN }/63)](1/[1113 U OIIpeJICIICHUs OTBETCTBECHHBIX 3a TAKOES
pacCMOTpEHHUE. B ONPENEICHHBIX CIIyYasaX JaHHbIC TaKXKE GyIlyT JOCTYIHBI OTACIIBHBIM CJ'Iy)KGaM rocynapCTB-y4aCTHUKOB IIleHreHCcKOro CoryialieHus: 1 EBpOHOJ’ly I
NPEI0TBPALIEHHS, PACKPBITHS U paccie0BaHus PaBOHAPYIICHHUH, CBA3aHHBIX C TEPPOPHZMOM, H JPYIHX THKKHX IPECTyIIeHUi. ['0cy1apcTBEHHBIM yUpexIeHHEM,
OTBETCTBCHHBIM 3a 06p360TKy JAaHHBIX B TOCYapCTBE-yUYaCTHUKE Illenrenckoro COrtaui€Hus, sIBISICTCA — Ml/lHl/ICTCpCTBO I/IHOCT]JB.HHBIX HCJ’I u ME)K[[yHapOZ[HOFO
Cotpynunuectsa (ILtomans @apuesuna, 1 00135 Pum, www.esteri. it

Sono informato del mio diritto di ottenere, in qualsiasi Stato membro, la comunicazione dei dati relativi alla mia persona registrati nel VIS e l'indicazione dello Stato membro
che li ha trasmessi, e del mio diritto di chiedere che dati inesatti relativi alla mia persona vengano rettificati e che quelli relativi alla mia persona trattati illecitamente vengano
cancellati. Su mia richiesta espressa, l'autorita che esamina la mia domanda mi informera su come esercitare il diritto di verificare i dati relativi alla mia persona e farli
rettificare o cancellare, e sulle vie di ricorso previste a tale riguardo dal diritto nazionale dello Stato membro interessato. Le autorita di controllo nazionali di tale Stato membro
(Garante per la Protezione dei Dati Personali, Piazza di Montecitorio 121, 00186 Roma, www.garanteprivacy.it) saranno competenti a esaminare i reclami in materia di tutela
dei dati personali. Dichiaro che a quanto mi consta tutti i dati da me forniti sono completi ed esatti. Sono consapevole che dichiarazioni false comporteranno il respingimento
della mia domanda o l'annullamento del visto gia concesso, e che possono comportare azioni giudiziarie ai sensi del diritto dello Stato membro che tratta la domanda. Mi
impegno a lasciare il territorio degli Stati membri prima dello scadere del visto, se concesso. Sono informato che il possesso di un visto ¢ soltanto una delle condizioni
necessarie per entrare nel territorio europeo degli Stati membri. La mera concessione del visto non mi da diritto a indennizzo qualora io non soddisfi le condizioni previste
dall'articolo 6, paragrafo 1, del regolamento (UE) n. 2016/399 (codice frontiere Schengen) ¢ mi venga pertanto rifiutato I'ingresso. Il rispetto delle condizioni d'ingresso sara
verificato ancora all'atto dell”ingresso nel territorio europeo degli Stati membri.

MHe H3BECTHO, 4TO B 1I060M rocynapcTBe-ydacTHUKe [IIeHreHCKOro COrIaleHns IMEI0 IIPaBo TOTYYUTh YBEAOMICHHE O KaCaIOIIMXCs MEHS JaHHbIX, BBEICHHBIX B VIS, 1 0
rocyaapcTBe-y4acTHHKe [IIeHreHCKOro coranieHus, mpeI0CTaBUBIINM TaKHe NaHHbIC, a TAKKEe TPeOOBATH HCIPABIICHHS HEBEPHBIX JAHHbIX, KACAIOIIUXCS MCHS, U yIaICHUs
MOUX JINYHBIX JIAHHBIX, 00pabOTaHHBIX IPOTUBO3aKOHHO. 110 MOeMy 0c060MY 3apocy ydpexkaeHHe, pPACCMaTPUBAIONIEE MOE 3asBJICHUE, YBEIOMUT MEHS O CIIocobe
OCYILECTBIICHHS. MOETO [IPaBa Ha IIPOBEPKY KACAIOMIMXCS MEHS JIMYHBIX JAHHBIX, X HCIPABICHHE WM yNAJICHHE, OXBATHIBAsI CBS3aHHBIC C 9THM CPEACTBA IPABOBOIT 3AIIUTEL,
MPEeIyCMOTPEHHbIC HAIIMOHATFHBIMUA HOPMAaTHBHBIMH aKTaMH COOTBETCTBYIOIETO roCyaapcTBa-ydacTHrKa IleHreHckoro cornamenus. OTBETCTBEHHOE 3a HAA30p YUPEKIACHHE
COOTBETCTBYIOLIEro rocyapcra-ydactauka lllenrenckoro cornamenus (Iapant no 3auure [lepconanbubix Jlanusix , [Itontans Mounteuntopuo 121,00186
Pum,www.garanteprivacy.it) pacCMOTPHUT kano0Bl MO 3aIUTE JIMYHBIX JJAHHBIX. 51 3aBepsito, UTO BCE TaHHBIC, JJOOPOCOBECTHO YKa3aHHBIC MHOIO B aHKETE, SBIISTIOTCS
MPABUIBHBIMU U TIOJHBIMU. MHE U3BECTHO, YTO JIOXKHbIC JAHHbBIC MOTYT CTAaTh HPUYUHON OTKa3a HIIH aHHYJIHPOBAHHS y)Ke BBIIAHHOM BH3BI,  TAKXKE IIOBICUb 32 CO00IT
YTOJIOBHOE IPECIIEI0BAHNUE B COOTBETCTBHH € 3aKOHOJIATEIBHBIMU aKTaMH TOTO TOCYAapCTBa-ydacTHHKA [IIeHreHCKOTro COTIaIIeHUsI, KOTOPOE PACCMaTPHBAET MOE 3asBICHUE.
Eciu Bu3a Oyaer BbliaHa, st 00513y10Ch HOKHHYTh TEPPUTOPUIO rOCyAapcTBa-yyacTHuKa I1IeHreHCKoro cornameHus 1o MCTeUeHUH CpoKa JeHcTBUsA Bu3bl. S nHdopMupoBaH/-a
0 TOM, 9TO HAIMYHE BU3BI SIBIISICTCS JIUIIb OJHUM U3 YCIOBUH, HEOOXOANMBIX ISl BbE3/1a HA CBPOICHCKYIO TEPPUTOPHIO TOCYAaPCTB-yIaCTHHKOB [IIeHreHCKOrO COTIIAIICHH L.
Cam (aKxT nIpeoCcTaBICHNs BU3BI HE JaeT NPaBa Ha I0JIyYeHHe KOMIICHCAIUU B CITy4ae HEBBINOIHEHHUS MHOIO COOTBETCTBYIOIINX TpeOOBaHuii IyHKTa 1 crathn 6 PernamenTa
(EU) No 2016/399 (1llenreHckoro Koiekca o rpaHHIax), BCIEACTBHE YeTO MHE MOTYT OTKa3aTh BO BbE3/iE B CTpaHy. [Ipu Bbe3ze Ha eBPONEHCKYI0 TePPUTOPHIO TOCYIAPCTB-
y4acTHHKOB [1IeHreHCKOro COrIalieHus BBIIOJIHEHNE HEOOXOJUMBIX YCIOBHIT IIPOBEPSETCS TOBTOPHO.

Luogo e data : Firma / Hoanuck :
Mecro u nara: (firma del titolare della responsabilita’ genitoriale / tutore, ove
applicabile)

(mpu HEOOXOAMMOCTH — TOAMKCH 00JIaATENd POAUTEIBCKUX
IIpaB / 3aKOHHOTO OIEeKyHa)

Moscow

1. Illogo non ¢ applicabile per la Norvegia, 1'Islanda, il Liechtenstein e la Svizzera.
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